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v Poglavje o nemskutarski omiki.

Ljubljanski blatni list je takoj po janjskem dogodku besede sukal,
in mestni zbor mu je s svojo avtoriteto prikimaval, kakor da so slovenski
proaki podpthmh. celo podkupili, z novei plaéali narod, da je planil v tur-
narje. In kaj je bil nasledek tega njegovega klevéta? Stari, sivobradi Ze-
lodarji, ki so vsi mokri prisopihali od janjske zmage, hripavo so zakricali
doma nekoliko okrevavii: ,Kranjec hiti je sramota, a Slovenee biti infamija !
Dr. Bleiweisa in dr. Kosto je treba obesiti, poprej ne bode miri!* Te iz-
obrazene besede so odmevale po ulicah in cestah, po krémah in Leznicab,
kjer sta dva nemdkutarja v DeZmanovem imenu 8la ali sedela, s zohmi sr-
dito Skripaje ter iz oli vsipaje iskre gorece jeze. A kader sta dr. Bleiweis
in dr. Costa javno izrekla, da hoteta vse take obdolZevalce toiiti, kako je
bilo potem Nemskutarji so rep med noge stisnili, in ,Tagblatt® je 26. maja
pisal: mi tudi sodimo, da take neumne misli nikdo ne more verjeti, ker no-
ben premisljen clovek ne more meniti, da so izobraZzeni moZje sposobni
takib ¢inov.“ A takoj potem ,Tagbiatt® zopet na vse kriplje dokazuje, da
sta junadki beg vendar zakrivila sam dr, Bleiweis in dr. Kosta, in to s pro-
kletimi taborji, ktere sta dona(?) osnovala, ter na njih z drazljivimi govori
Jjudstvo Séula v Nemce in nemskutarcke, kajti na teh prokletih taborjih jo
zvedel jerhasti narod, da je samih Slovencev nad 1 milijon, a vseh Slovanov
celo n;d 80 milijonov pod bozjim solncem. Tudi te unitevalne besede so
odmevale iz plemenitih ust vsacega nemskutarja in iz junaskih vistic vseh
nemékih novin, ktere zdaj brez vse milosti zahtevajo, da je slovenske prvake
treba kaznovati, dozdanje taborske govore preiskati, prihodnje taborje pre-
povedati itd. :

Ne zaZigajte poslopja, v kterem prebivate, da vam ne zacne gorelih
brun na glavo metati! Torej to je v nebo vpijoée hudodejstvo, trohljive
temnice, Zelezjn na roke in noge vredno delo, uko Slovenci viivamo pra.
vico zakonitega zborovanjn ter v teh zakonitih zbiralis¢ih vprico vladnega
zastopnika narod politiéno izobraiujemo? Torej to je izdajstvo, ako se na-
gemu ljudstvu pové, koliko je slovanske krvi na svetu, a to je pred Bogom
in pred ljudmi velike nagrade in slave dostojno dejanje, ako Nemci po vsem
svetu kridé o svojem nemikem ,vaterlandu®, kterega tudi po slovanskih de-
Zelah iSCejo, kakor hi slepe misi lovili. Kader v kranjskem dezelnem zborn
Anastazij Zelenec ali pa dunajska ,Presse’ jokaje evili. da je lranjska zem-
lin premalo poneméena, takrat se od pravicue jeze po grobiéh obracajo vsi
stari, v medvedjih koZah pokopani Cimbri in Tevtoni. Kader DeZman glu-
pim nenmnegem zvito dokazuje, da slovenstvo in napredek slovenske navod-
nosti po Kranjskem zatira obrt in zasluZek, ter izpodkova blagi mir, tedaj
se z grmanske Valhale z velikim blagovoljstvom nanj ozirajo vsi sturi, sivo-
bradi neméki bogovi, junaki in junakinje, kajti velika ter pred nemskim
bogom in pod nemskim solncem presveta misel je, da se mora ,das ganze
deutschland* razprostreti dar do Adrije, zategadelj naj pade iz neba pro-
kletje in kazen na vse taborje, kteri zahtevajo razdrobljeno sloveusko zem-

lda hm‘-muo A!nven%l‘inn imeti po uradovih in ucilnicah, naglo se nam zavpije
to Je ,sprachenzwang!® *er od veselja zatrepede zopel vsa Grmanija od Réna
do Visle,

Ce ne odobravamo Zalostnil dogodkov na Janjéem, vendar se ustav-
linmo Tagblattovim lazem, da meSian, zlasti nemskutar, Ze ne more ulivati
boije sape nu kinetih in krasnegn razgleda po defeli. Koliko meddanov
brez skrbi gro iz mesta, kamor koli hote! Da tudi nemskutarjem, ako po-
liticno ne demonstrujejo,
nem#kutarski

nikdo nicesar ne prizadeva, to najbolje prica sam
starejdina DeZman, ki jo tolikokrat vso deZelo kriZem pre-
meril, pa vendar vselej prinesel cela rebra nazaj v Lijubliano. Ako Tag-
blatt® dokazuje, da praska na Janjcem je razbojniski napad, opominjamo
sawo to, da nedi nasprotniki imajo o tacih dogodbah dvojuo mero, — z
drugo merijo sebi, z drugo nam, po zlatem pravilu:
non est idem. Koliko

duo cum faciunt idem,
je kar o bili $li mariborski citalnidarji na
kmete > Ino kajse jim je bilo zgodilo # To kar ljubljanskim turnarjem, samo
da kranjskih kmetov nikdo ni podkupoval, a itajerskonemskutarska druhal
je na cesti podkupljena v rednib ¢etah stregla citalnicarje, po kterihje tako
mahala, da so eni med ojimi po 3—4 dni potlej lezali. A kako so o tem
poraiale nemske novine ?  Presse* ki nosi geslo: gleiches recht fitr alle, pri-
posedovala je ta ¢in z vidno zadovoljnostjo, kakor stvar, ktera drugace nikdar
bitl ne more, hiti ne smé. A zdaj? Kuko kricanje, preklinjanje, kak srd in
hrup v nemikutarskem Izraclul A ne samo hrup, nego obrekovanje in za-
piranje nedolznib ljudi, prelivanje nedolzne krvi, uboj in rane!

Mi se torej niti nedemo niti se ne moremo poprijeti naééla, po
kterem se jo Nemec od pamtiveka hojeval s Slovanom, pravila namred :
nmod jo nad pravico,* kakor num podtice | Tagblatt,* ker mot je v rokah
nasih nasprotnikov, ktevi bi torej imeli vadi tudi vso pravieo.. A vendar ho-
temo po prigovoru: moja kocn, moji svododa, v svoji dezeli mir od tujcev
in domadihi vdpadnikov, kteri naj ne pozabijo
skoraj minejo tisti éasi, v kterih jo vsak izobraZen
nate rojuke smel psovati:  krainerischer hund®, ter nas jezik imenovadti :
wsehweinesprache® 5 fasi, v kterih jo vsak skljuéen, krmezljav penzionist, ki
so nikjer ni boljie pocutil nego pri nas, preklinjal , kader ga je po nogah
trgalo, naso dezclo in ljndstvo, prah po nadih cestal in sapo v nagem zraku;
casi, v kterih so celé nagi nemski glumadi ali gledaliski igralei in igralke
zabavljali nadi zemlji in ljudém, okoli kterih so potem vendar hodi.i radi
v bogime prosit. To je znano vsem nam, ki smo imeli 2
gospodarjem, znano tergoveem ,

tega ,

vendar
in neizobrazen Nemee

, da ¢e niso e minoli,

Znjimi posel: znano
auno uceneem, kteri morajo Se zdaj poslu-
fati profesorja Heinricha, ki nago dezelo imennje  schweineland, samega sebe
pa yschweinehirt®, znano gostom Ljubljanskih gostilnic, v kterih so zopet v
zadnjih dnevibi castniki nad narod pdas feige Krainergesindel *
znano lilapcem in deklam , kleri pri. nemikih  gospodarjih ali z
nemdkimi posli,  Olikani apostoli neméke kulture! pustite neumno misel, da
vi ste bogovi, a mi Se menj od Hoteatotov, wi nema Zivina, Ne mislite e,
da je pol Nemca vredno desetih Slovencev, ter da jo resnidnn vada stara

imenovali

so sluzili

lio zdruZiti v eno celoto. ,Tagblatt® sicer cesto zakriéi, da narodunosti nam|psovka : ein Kraiver und noch einer sind erst keiner!
nikdo ne jemlje, nikdo ne krati prnvice nagemu jeziku ; a kader se oglasimo
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En dan v Sloveonski Bisirioi.
(Dalje in konec.)

Ob sestih popoldne se je zbralo okoli 500—600 ljudi v jahaliséi,
namre¢ dve tretjini ustavoljubmih , ostala tretjina pa radovedni hlapei in
dekle iz mesta, kmetov prav malo. % resnobnim obrazom je vihtil Brand-
stiitter neki velik zvonec. Za Boga svetega, kje ste dobili ta burovz, ki je
kakor nalad¢ narejen odganjati copernice in todo, ne pa za rayno tako ma-
lega prvosednika, ka se ni vedelo, kdo zvoni, mo?# ali zvonec. Pa vendar,
avonee se je skazal koristuega, kajti hrup in neved je bil tak, da sem dolgo
mislil, da ne bo mogoce govoriti, Le po neprostanem zvouenji, sikanji in
klici: still, tiho ——se je toliko pomirilo, daje bilo mogoce predstavljati slabo
vredjeno in fe slabejie izpeljano posnemanje slovenskih taborov. To se
tudi samo ob sebi razume, gospodje e nobenega tabora videli niso, kako
ga tedaj posnemati. Prva tocka o zedinjeni Sloveniji — pardon o raztr-
gatvi Stajarske,* jo napravila mnogo hrupa, pa veliko zarad tega, ker ob-
¢instvo v tem samo ni bilo enakibh misli. Originulnn je gotovo, kako jt‘
gospod Leitmaier stavil vprasanje: ,Ali hocete Stajarci ostati ali pa Kranjei
biti %% To jo ravno tako, kakor bi mi pragali: Gospodine Leitmaier, ali ho-
Cete 5f-ajn.rec ostati ali adjunkt biti ?

Smefno je bilo gledati, kako so pri resolucijah nasi nemskutarcki
roke vzdigovali. Ko so videli, da je le malo ljudstva, in fe to tako mlacno,
da pri taki soparici e roke vzdigniti node, so si hitro pomaguali in vsak je
Pri glasovanji vzdigal obe roki, pa da bi se to ne spoznalo, drzal v eni
roki klobuk, drugo pa prazno stegal, — Ne vemo ali je hila res pasivna opo-
zicijn ali le mlacnost, da je pri glasovanji za resolucijo komaj poloviea

vidigavala roki, proti resoluciji pa nihée. Kmete pa smo slisali: | Pri
moji dufi, le roke ne vzdigniti, potem je e faleno."

Ker se je bilo pri velicem h:npu \mlnum zvonenji in  kridanji bah
du se vse resolucije ne bodo dokoncale, govorilo se je jako hitro, in govor-
niki so drug druzemu stopali na pete. Temu je bilo pa nekaj tudi to vzrok,
da se je govornikom jezik zapletal in
sligal pri taki peiliki,

50 celo obticali, tako da sem
ravuo prvi stavek zgovoril, a druzega
najti ni mogel ua papirji pred seboj (ker jo bil menda s tujo roko pisan), da
jo debel nemSkatar zdihnil: Heilige Marin von Pontafel, hilf ihm!* 0 drugi
tocki, o konkordatu je napenjal svo e sile Hammer-Purgstall brez posebne
bistroumnosti, pa je tudi ni bilo treba. Resolucija je bila se ve da sprejeta
ps besede Concordatpratsch® ni hilo slisati, pustimo jo temu, ki jo
je znujdel kot Sibole. Ko se je o tretji resoluciji profesor Rieck izkasljal in
rekel, da treba ditalnice, kelikor mogoce ovirati, nastopi prof. Marek, ki je
hitro pokazal, da se s klasiki peéa. Navel je Fzopovo basen o delviin zajeu,
in z veliko ucenostjo dokazoval, da se je zajec v postelj vlegel in smréal,
zelva pa s svojim kodem na hrbtu naprej kobacaly in  tako preje prigla na

sl
. M , - 1
ko je govorunik

nikjer

namenjeni cil, nego zajec. In tako je tudi » Nemci in Slovenci.
Prof. Marek misli, da so Slovenci strasno delavni, da je tabor za taborom ;
kaj pa se ¢o, gospod profesor, dn se vozi sedaj Ze delva po velocipedn od

tabors do tulnu‘n. Zujec jo pac zajec, slasti sedaj ko se mu Se tek ne
privosdc¢i  Ker sta se Ezopova Zelva in zajec dalje pomikala, prisla sta
naprej in privleka tako kot  Vorspann® gospod profesorjevo bistroumnost v
staro Celje, kjer bo prihodnji shod, in tako je hil govor koncan, klerega je
Ezop, Bog mu grehe odpusti, zakrivil

§ tenkim gluskom nastopi Se bavon Hakelberg in pravi da poseda
v reichsrathu, pa da je [ Volksvertreter®
Davno je bil program Ze pri kraji.
krik tako priljubil, kakor
tudi le prvosednikov burovi,

I}

i

() Te novice se nismo nadejali.
pn gospodom se je na zadnje hrup in
veliki in tega je bil menda kriv
Zdaj stopi Brandstiitter, zdaj Leitmaier, pa spet
vmer-Purgstall itd. na leco, Nazadnoje je bil konee. Vsak se je oddahnil
bezal, z veselim srcem da je komedija pri keaji. Razgubila se je

meznarju Zvon,
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Plemeniti Eybesfeld.

(. kr. deZelni predsednik kranjski je izdal 29. maja t.]. nekakovien
manifest ua prebivalee ljubljanske okolice in litijskega okraja. Nadim bral-
cem je to uradno pismo menda #¢ v spominu: priobili smo ga v 64. Stev.
.Slov. Nar.* Ze takrat nas jo peklo pod peresom, vendar smo prinesli pismo
plemenitega Eybesfelda brez opombe, brez komentara, Pismo je bilo na-
menjeno pomirjenju, torej nismo hoteli e takrat kazati njegovih slabosti,
dasiravno smo si e dandenes svesti, da ni zarad njega nobena Zila mirneje
bila. Pa naj bo tudi temu kakor hoce: denes ne motimo g. plemenitega
Eybesfelda v njegovem pomirliivem poslu, ako si nekoliko ogledamo njegovo
pismo. Kar je moglo storiti, je moralo Ze storiti in je denes le de zgodo-
vinskega pomena, Tem manj smemo de zdaj o njem moléati, da se nam ne
bi Se kedaj ofitalo: qui tacet, consentire videtur,

Gotovo ni nikogar med Slovenci, komur bi se ne ustrezalo, ako c.
kr, deZelni predsednik kranjski skuda pomiriti ljudstvo ljubljanske okolice
ter litijskega okraja, ako mu kaZe, da si s surovo silo ne bo druzega pri-
dobilo kakor svojo nesredo, ako ga torej z njegovimi Zeljami in tirjatvami
zavraléa na postavno pot. Vpradanje, veliko vpralanje pa je ali si je g.
predsednik za svoje pomirljive namene zbral prava sredstva? Psihologom
hotemo prepusti, naj dolodijo ali je pomirljivo, ako g deZelni predsednik
¢e tudi iz najboljega namena razkacenim samim tako ljubeznjivo opisuje ravno
iste, zarad kterih je bilo Jjudstvo tako razkadeno. Nam se nikakor se zdi
pomitljivo za kmete, sko g. predsednik jemlje turnarje pod svoje peruti in
pise: S sosednimi mestjani in lastnimi rojaki svojimi, kteri so k Vam
priéli brez hude misli, z najmirnejéim namenom, da se med sabo razveselijo,
ravnalo se je hudo in surovo, da je groza“, in ako Ze v prihodnjem  stavku
_krivcem®, kteri pa so po Eybesfeldovi stilizaciji samo kmetje, Zuga 2

Lostrostjo postave vso in celo.* Nuj se Ze v tej zadevi motimo mi ali pa

plemeniti  Eybesfeld : pomota je odpustliiva, kajti samo psiholo-
gicnal Za zdaj pa $e todimo, da ta dva stavka nista bila  po-
mirljiva,

Navedena Bybesfeldova stavks pa imata Se drugo, veliko veco po-
menljivost. Iz nju se jasno vidi, da prva politicua oseba na Kranjskem po-
roéa v smislu turnarske stranke, da je torej tako tudi poracala te dni, ko
je bila v ta namen poklicana na Dunaj. Ker ni varno ¢resenj jesti z veli-
kimi gospodi, naj zadostuje ta opomba, kteri pridevamo odkritosréno svarilo :
Narodnjaki, pozor!

In e nekaj je kar moramo pristaviti stavku o ,najmirnejdih name-
nih turnarskih® in o izletu, kakor za hote nedolino popisati plemeniti Eybes-
teld, (. dezelni predscdnik kranjski ali je slabo opazoval, ali pa nole iz-
rekati, ka se Slovencu v krivo in hudo tolmadi, naj ze ,Zivio-“klide, ali naj
nemikutarju stopa na pete, naj moléi ali pa naj se oglada, in da ljubljanski
nemékutarji iz vsake malenkosti na strani slovenski vedo napraviti klado, nad
ktero naj bi se spodtaknila slovenska politika. Naj postreiemo z
dvema izgledomn! Ko je bil prisel g minister dr. Giskra v filbarmoniéno
drustvo in pa v neméko gledisée ljubljansko iskat slovensko ljudstvo (!) in
je bojda nad Dezmanom hotel Studirati slovenski ljudski znacaj (!} in Kranj-
sko midljenje (1), najela je nemdkutarska stranka nektere fantalincke, ki so
podukazeljnemu ministru Zivio-“klicali po ulicah. Najeti fantalini
so torej ,Zivio-*klicali g. ministru, narod in ljudstvo pa je moléalo, saj todi
dr. Giskra ni bil prisel k njenm, ampak k svojim spostovalcem v pevskem
in gledigénem drustvu. In kaj so potem mnesramni pisa¢i v Tagblattu* in
po dunajskib i drugih verfassungsgriine*  c¢asnikib, celo v uradni ,Luib,
Ztg.“ naredili iz teh fantalinskih  Zivio-klicev !* Rekalo in Sirokoustilo se je
brez konca in nehanja, da je bilo to vesela politicna demondtracija, da je
slov. narod s svojimi klici podpiral politiko g dr. Giskra in nu izrekal
glasno zaupanje po mestnih ulicab, da torej vso ni res, kar tirjajo narodni

bitro vecina na dow, manjding pa je tavala iz kréme v krémo iu tako po-
ganjala dan in temno noc¢. Ples, kise je napravil v kavarni, odlikoval se je
z nekterimi ljubeznivimi plesalkami. velikim hrumom. gostim pralom in
splodnim neredom,

Tako je koncal dan, kteremu so se delale grozne priprave, o kterem

se je pisarilo in govorilo, da kaj tacega ni bilo in ne bo. kar Slovenska
Bistricu stoji.
Prepri¢al me pu je ta dan, da je nemskutar v vsakem ozraéji enak,
brezuspesen. Kmet se mu umika in ga celo érti.  Cul sem kmete:
Kaj pa ti postopaci? Dokler se zbirajo le gospodje po mestih, za kmeta
ne bo boljsi. Prav pogosto pa se je slisalo: Mi smo Slovenci,
biti Nemei.

Da se ta slovesni dan ni tako ohuesel, kakor se je bilo nadejati.
niso zakrivili Bistricani, kajti vina in noveev so irtovali prav obilo. Truda
so pa imeli, da sem jih miloval. Odborniki so v potu svojili obrazov dona-
Sali jedi in pijace na mize, da se Se sami niso utegnili okrepéati. Krivi so
slabemu vspeha le prislici in slovenski kmetja, prvi: da niso seboj pripeljali
boljih govornikos, kaj peveev, veé dobre, vesele volje in pa kar se je naj-
bolj pogredalo —vec poslusalcey — publikum, drugic kmetje namrec, da je celo
radovednezev malo med njimi.

namrec

notemo

O tem dnevu se sme paé reci, kakor tisti ki je presiéa strigel :
Veliko vpitja, mala volue, ali pa veliko kokotanja, malo jaje.

Poslovil sem se drugo jutro in zapustil lepo Slovensko Bistrico.
Akoravno sem se udeleZil le protinarodne veselice, hvaleZen sem in vosel,
da sem le en dan bil v vjenem ozidji, da sem pil imenituo, gostoljubno po-
nujano vino . da sem dvoranil zalim nemskutam, in pa da sem

-~ spolnivéi
staro obljubo — v dveh listih dolgocasil blagovoljne bralce.

komne#ey, za ktere narod node vedeti itd. itd. Ravno isti priskutni prizorse
je ponasljal, ko se je pri volitvi sedanjega mestnega jupans v srenjski zbor-
niei sli%alo nekoliko ,Zivio-"klicev, ktere si je bila hvale in kadila potrebna
stranka ali najela ali pa vsaj naroéila pri svojih ljudeh: zopet so nekteri
givio-klici zadostili, da se je skuSalo z vso sleparsko temeljitostjo dokazo-
vati, ka so slovenski zastopniki pastirji brez érede in kakor se more ta sta-
vek variirati in raztezati.

Vsak nemskutardek, ki se je kje na dezeli napasel in napil, nazaj v
Ljubljano pridedi ni hvalil slovenske gostoljubnosti, ampak zopet je zabay-
lial in govorjeno, pisano in tiskano modroval : ,saj narod je dober, narod
nas ima rad, narod je za nami, ko bi le teh parodnih sleparjev ne
bilo!* To in enako se zdaj Ze mnogo let med nami prakticira. Na Du-
naji, kjer slov. narod poznajo iz ljubljanskega gledii¢a in kjer beré samo
nasprotne dasnike, verovalo se je pemikutarskemu humbugu, kar je v mero-
dajnih krogih moralo $kodovati narodni politiki; med slov. ljud-
stvom pa se je s cCasom tadi razvedelo, kakovien popanc je iz njega med
svetom naredil nemskutar.

Primerimo skuSnje ravno imenovanih sluéajev s turnarskim izletom,
Miroljubni turnarji so se §li z revolverji, svincenimi bunkami in nemikimi
simboli med slov. ljudstvo ,razveljevati.* Mislimo si, da je ljudstvo izlet
celo ignoriralo, ali pa celo, da je pilo ponujeno mu vino. Kaj bi bil nasle-
dek ? G. Dezman bi bil 24, maja Ze tiskal ¢lanek: Risse unter den Na-
tionalen! in Siroko in debelo lagal, kako krasno se je na kranjskih skalinah
razvijala nemika zastava, kako rado je ljudstvo obevalo s turnarji, kako
%elino je poZiralo njihove polititne humbuge, kako je v razgovorih s kmeti
zvedel, da ljudstyo node niti zedinjenja Slovenije nitinarodnih uradov, fe manj
pa$ol, kakoimen ,Bleiweis* etc. niti ne pozna, kako ljudstvo samo hrepeni po nem-
§ki ,bildungi, fortschrittu, DeZmanu. In iz ,Tagblatta® bi bile Sle te laZi
na Dunaj, kjer bi jih bili brali g. ministri in sklenili:  Nemitro na Kranj-
skem je res vaZen faktor v avstrijskem ustavem Zivljenji; torej ga je treba
krepko podstaviti, zlasti ga braniti proti sanjarijam posamezuih nezrelih
prenapetezev, ki niso niti ,verfassungsgriin®. Gospodje, ki kridite nad sloy.
ljudstvom. ali ne vidite, da mu je samo dvojno vedenje na voljo dano: Alj
prezira nem3katarske demonstracije, potem si kakor nas mnogoletne skuinje
uée tkoduje v polititnem in narodnem obziru; ali pa jih surovo zavrne, po-
tem ga zadene ,ostrost postave vsa in cela.®

G. plemeniti Eybesfeld, dezelni predsednik kranjski! Tak poloZaj se
imennje v sedanjem avstrijskem jeziku ,zwangslage (posiljeno stanje). Ali
ste to na Dunaji povedali, ali ste razloiili, da slovenski narod mora poto-
piti se v Scili, ako se hote ogniti Karibdi! Na Dunaji vedé kaj je ,zwangs-
lage* in gospodje, ki so se pri zeleni mizi tolikokrat zvijali nad svojo
sawangslage® gotovo ne bi tako tolovajsko sodili Vevéjih in Janjih do-
godkov, ko bi vedeli, dase je slovenski narod enkrat na zeleni tratni zvijal
v svojem ,posilienem stanji“. Dunajski gospodje bi bili tudi vedeli, da re-
gitve izvirajole iz ,posiljenega stanja“ niso najgladkejie in morebiti bi bili
milostljiveje sodili o ljubljanski okolici, kakor ste sodili Vi v svojem oklicu!

(Dalje prih.)

i Dopisi

1z Ljubljane 4. junija [Izv. dop.| Kakor se fuje, pridejo vsi de-
lezniki znane mnogo ohdelane praske v sodnijsko preiskovanje , torej tudi
oficirji, mestni svetovalci in nem3ki turnarji. Radovedni smo kako se bo
preiskovanje vriilo. — Pri turnarkem begu iz Jan¢ se je tje poslalo krdelo
magjarskih vojukov. Kmetje, ki od tam v Ljubljano prihajajo, obnaSanja
in nravoosti teh arpadskih sinov ne hvalijo posebno. — Okrajni predstojnik
grof Auersperg je z Zupnikom Arko-m (ki je duhovnik Zavainikove vrste) po
hiSah in shrambah hodil, tn se vé, ko so Ze vojaki tam bili, in iskal tistega
,pisma* ki je iz Ljubljane prilo ter 50 gld. za zastavo obetalo, kakor trdé
nemikutarji. Pisma ni naSel unobenega, ker ga ni. — Ko so vojaki pridli,
pobegnile so bile Zennske z otroci v druge vasi. —— Strah in trepet je v
vsej litijski okolici bil velik. Delo stoji, Zivina se sama pase po senoZetih.
— Turnarska zastava je bila 26. maja najdena v grmovji nad Volovljem. -
Zdaj stojé vojaki Se v Litiji. v varstvo uradnikom. — Ko se je grof Auer
skerg ¢ez Smartno peljal, je nekdo zaklical: ,naj Zivé Slovenci!® Bri ga
je ukazal blagi grofovski gospod vojakom obstopiti in si njegovo ime zazna-
moval. Stavim, da bi bil grof vesel, ko bi bil oni klical: ,Hudi¢ vzemi
S8lovence.* Zdaj se je mir in pokoj zopet povrnil. —— Mestni odbor je
skrpal memorandum do vlade, v kterem je vse drugo, samo to ne, kar je
potreba . povedano. Pri tej zadnji memorandovski seji mestnegn zastops 50
tirjali odborniki reci, da je misliti, da smo v _kriihwinkelnn®, namreé: Pir-
ker, Deiman in nekoliko tudi Keesbacher, da naj se odpravijo Solski ule:
niki, kteri uence v navodnih receh draZijo. Ako se bo pa dogodilo to, bo
mogel gospod uéenik Pirker, Heinvich itd. prvikopita pobrati, ker ravno
njih pudice  zadenejo. Nam bi bilo prav, ako bi se zgodilo po teh go-
spodov nasvetu, potem bhi mi zopet do zaielenega miru prisli vsaj v Soli
Keesbacher se je o Slovencih silno jezil pri seji odborovi in Zelel je, da bi
se vse ustanovilo v nasem mestu za tujce, samo za narod ni¢, — Umrl ie
trgovee Marinschegg po dolgi hudi bolezni. Pisal se je on nekdaj Mariniek
bil je ¢lan narodne Citalnice in prvi domoljub pred nekaj leti. Ko je P8
sprejel avelicanski poduk Deimanov, je odpadel in postal hud in silovit
nemskutar,

Iz Celja, 2. junija. {lzv. dop.| Tuknjdnja nemikutarska stranks
sama priznava, da protinaroden tabor ,v porazumljenje s Slovenci!* (sit
venia verbis) ni nikakega vspeha imel, ne samo, da je kakti malo obiskau
celo fiasko naredil, nego sami izrekajo, da de govorniki poskusili niso v po°
razamljenje eno hesedico pregovoriti, eno tocko nalega programa, kteregh
bi num ,dovoliti* hoteli, v preteht vzeti, ako ni delovanje za porazumlje)e

to, ¢e se narod psuje, dese mu ofita, da nema tiste izobrazenosti, ktero b




imeti moral, da bi vodstvo v svoji defeli v roke dobil, in da je tedaj nem-
ika Legemonija nad pami sploh blaZena. V obée je smedno, o taborih od
Pmtimodnih moZ na Slovenskem narejenih govoriti, kteri si za namen
stavljajo, s Slovenci, kteri svoje pravo tirjajo,se sporazumeti. Sicer, kdo ste
Vi novi taboriti nn slovenski deZeli. Z vafo staro arogancijo krigite : ,pri-
dite Slovenci, mi hoCemo spet v miru Ziveti, mi bomo se pogovorili, in mi
smo pripravni Vam pravicne koncesije dati?* Kdo je vam dal oblast nam kaj
ponuditi, ,dozvoliti ?* Nadi tabori so izrekli nale Zelje, nade tirjanje, nadi
tabori veljajo narodu in pa vladi, ter uradnikom. Od vlade tirjamo mi nage pra-
vice, od uradnikov pa, da jih spoStujejo, & Slovenci ravnopravno ravaajo, njim
praviéni postanejo. S takimi tabori, kakor jih je protinarodna stranka zdaj
pakanila v vecéih krajih na Slovenskem napraviti, mi nemamo nikakega pogovora.
§porazumljenje z nemskutarji obstoji v tem, da se pa Slovenskem vodstva
Slovencev podvrZejo,in se s tem zadovolijo, kar mi jim na podlagi ravnoprav-
nosti dozvolimo; ne pa, kakor %e oni veduo arogantno kritijo: mi bomo
vam koncesije dali.* FEdini pomen bi tak tabor na spodnjem Stajerskem
imel, ¢e bi ga uradniki med seboj naredili, narodue moze povabili in rekli:
zdaj je nada volja, da bomo zaéeli slovenski uradovati. Le s takimi ,kon-
cesijami* bi se mi zadostili! Druge koncesije, ktere bi nam usnjarji, krojaci
itd. dati zamogli, obstojé v tem, da nam dobre podplate, lepe hlace naredijo,
sa to pa jim damo nade dobre denarje. Ali da $e bomo na take uradniike
tabore dolgo éakati morali, to je olevidno. Naj le pride eden v uradnijo,
in naj zahteva, da se % njim zapisnik naj slovenski napravi, ker se on dru-
gega jezika ni naudil, kakor slovenskega, in ker to on po postavi svobodno
zahteva, te bode sirota slovenska slifal, kako ga bode star birokrat, — ali
te je tudi mlad, vse eno — zavrnil. Taka razkacenost med uralniki nad
slovenskimi tirjatvami #e ni vladala, kakor sedaj, in hvala Bogu, da Se nismo
v Ogrsko, in das land der freiheit und der — priigel inkorporivani , marsi-
kteri kmet bi si slovensko pisino z leskovico na lastnem pergamentu pisano
domu nesel, Pri nasih uradnikib ravnopravnost v tem obstoji, da tisti
Slovenec, kterinemiki zna nema pravice tirjati, da bi
geznjimslovenskiuradovalo! — Tako stoji z ravnopravnostjo
v Avstriji, pod 3¢itom drZ osnovne ustave, ktero so nemski liberalci v Slo-
venski Bistrici nazodim tako hvalili in priporogali : tako spoitujejo driavni urad-
niki driavne postave in zaukaze vidih sodoij, da se ima s slovenskimi stran-
kami slovenski uradovati. Mi bi svobadno pridakovali, da bi uradniki bili
izvrditelji postas, ali ravno narobe je; oni so ravno nadi majhujdi protivniki
tistim postavam, ktere nam bar na papirju nade pravo garantirajo. Visi urad-
nik je pred Dbistriskim taborom drugemu kteri je Zeljo izrekel , da bi se s
Slovenci sporazumeli, djal: ,kaj, s totimi razhojniki, (riubergesindel), postreliti
je!¥ Ce se kteri od narodnih uradnikov kakor prostobjektiven gledalec narod-
nega tabora vdelezi, je velik hrup; vse ga ima za izdajalea, za protivnika
vlade in vladnega sistema. [n Ce tudi miruvo v mestu pri svoji delavni mizi
ostane, kader ljudstvo na dezeli taboruje, vendar ne sme prav na ulico, s
prstom se na njegs kaZe in govori: tudi ta je eden tistih nezvestih, kteri
to misli, o ¢em se sedaj na taboru govori, kar ljudstvo tam enoglasno zah-
teva. Nemdki privrzenci pa se svobodno kakor prvi faktorji vdeleiujejo pri
vseh protinarodnih naredball, ¢e le morejo kaj pripomodi, kjer se pravitnim
tirjatvam ljudstva oponira, in e se tudi predrzne redi, da dela za spora-
zumljenje med nemikutarsko in slovensko stranko. V prvi wvisti med tewi
stoji tukajini pristav, dr. Leitmajer, predsednik v knsini, kakor tudi pred-
sednik ,ustavnega® drudtva, ta neogibljiv govornik, kteri je celo bolan, ¢e
pri veakem shodu najmanj sedemkrat ne govori, in kteri se je tudi toliko
slovenskega jezika privadil, da zpa slovenskemu ljudstvu prah v oéi metati.
On je celi teden po Gradcu in Mariboru ljudi lovil, da bi jih v slov. Bi-
strico peljal, ali vspeha je malo imel, kakor tudi pri tolmacenji nemskih
govorov ni veée srede imel, ker slovenskega ljudstva ni bilo, in zbrani Nemci
ga niso ruzumeli, tedaj so njegovi govori le za to bili, da je ta gospod go-
voril, in to njemu zadostuje. Ne moremo se tedaj &uditi, (e ljudstvo ta-
kim moem ne zaupa in se tabora ne vdelezuje, kteri sije vzel za namen, na-
rodu oponirati, ga javno diskreditirati. Vi gospod doktor pa ste morda sawi
prepri¢ani, da vsikdar samo v zrak govorite, ¢e tudi slovenski govorite —
tam kjer Slovencev ni. -~ Naj mlajii govornik na starih nogah, najnovejia
korifeja na politicuem protinarodnem polji pa je bil g. Marek, gimo. prof
v Celji, Ceh po rodu kteri je pred nekterimi leti v {oli Slovencem pravil:
LOstanite, kar ste, posteni moii svojega narodn, kakor jaz vsikdar Ceh ostati
hotem, kjer bom*, kteri pa zdaj le o ,nadi nemski kulturi® govori, o veliki
stopnji, ktero je nafo nemsko ljudstvo nad drugimi narodi dospelo, in da le
edini nemdki narod v svoji omiki napreduje, vsi drugi pa grejo nazaj. Tudi
ta gospod sicer seroglav, ali v vsem svojem obnadanji mlad deiko, kteri je
letos prvokrat v ,ustavnem® drudtvu javno govoril, in od tistega casa ua
tisti maniji tepi, kakor g. dr. Leitmajer, in o kterem Ze celo tukajinji nem-
Skutarji pravijo, da jim je pradebelo, kakor on v ,ustavnem* druitvu v
svojih govorih Slovence napada, On si je nakanil, v porazumljenje s Slovenci
na bistriskem taboru govoriti. Kako je on to storil, smo v éamikih ditali.
Kak nagib pa je on v svojem govoru imel, to on v Celji vsakemu pové,
kdor ga sligati hoce: ,Ich habe die Slovenen gehiirig erniedrigt*. Ne-
sramno je od Vas gospod protesor, ¢e je parola vaega delovanja, tisto
ljudstvo znizati, kterega otroke Vi udite, Ce Vam ni ljudstvo vie¢, med
ktero ste prigli, je bolje, da odidete, sicer ps Vam je dana priloZnost,
da ga bolje podutite. Ker se je Va§ govor dopadel, Ze vemo pred kom ste
govorili : pred stranko, kteri je vsak liberalec, kdor zna dobro nad Slo-
vence udrihati, Za tega delj pa tudi Vad govor nam toliko kakor nic
“'Udll}e. — Ali ne ve g. Marek, da je med dijaki tukajinje gimnazije e le
komaj vsak osmi dijak nemike kevi, in da so drugi ndenci sini naSega na-
roda? Ali ne ve, da e so ti nemdki dijaki, kteri niso sini uradni-
kor | spladeni od drugih gimnazij, kteri so tukaj le refugium peccatorum
nagli, in 7daj holejo oni tukaj dominirati nad dijaki naiega naroda, nase

slovenske dezele profesorji pa iz teh izvriencev hote dokazovati, da jel

gimnazija nemdka, in da je tedaj tudi deZela nemika, ker nemdke sine v
folo posilja! Kako se slaga tedaj to z besedami g. Mareka, da bodemo mi
le tedaj voditelji in vladalci v nasi domovini, e bomo tisto stopinjo omike
dospeli, kakor nemsiki ?

In se nada mladina ne uéi tako dobro in 3e bolje, kakor vaii nem-
8ki izpabnjenci, in ne bodo zrasli tedaj iz njih tako omikani moZje, kakor
iz vadih nemikih; in e je temu tako, ni tedaj velika vedina izobraZenega
ljudstva nasa ? Cegavo naj bo torej po Vadem pravilu tudi vodstvo? Raz-
kacenost slovenskih dijakov proti svojim nemikim profesorjem je velika, in
tudi po tem praviéna. Kako spodtovanje, kako ljubezen in zaupuost bi tudi
morala naa mladioa proti svojim uditeljem imeti, ¢e vidi, kako razZaljena
je od svojih zvanjskib uditeljev, kteri so se sem priprosili ker na nemdkem
ni bilo za njih prostora, za njibovo osko pamet ne kruba. Da bi vi, g. Marek
v vafo Cesko domovino, med vaso Zlahto, ktera je, kakor je meni dobro
zoano, vrlo narodna, pridli, in tam sedanja vada pravila razvijali, jaz mislim,
bi pat malo spoitovanja nadli, isto se bode vaemu delovanju tudi tukaj pri-
merilo, ker ste za voljo tega sem pobegoili, du si tukaj prizadevate, naso
mladino narodu izneveriti, v javnih govorth pa kricite, da Slovenci nimajo
izobraZencga ljudstva, akoravno vi vecéidel same Slovence poduéujete. Ako
je kdo v protislovji s seboj, potem ste Vi, g. Marek, ¢e ima kdo vedino
v svojem krogu proti sebi, potem imate jo Vi, g profesor, o kdo svoje
ljudi razZali, po tem to Vi, g. profesor delate, ce recete, da iz slovenskegn
dijaka nikdar ne bo omikan ¢lovek nego samo iz vase uemske trohice. Sicer
taki tabori na Slovenskem bez Slovencev bodo nam malo &kodili, Koliko
kmetov je bilo, nevem, da jih dosti i bilo, je znano, in da e ti iz prepri-
¢anja se niso udelezili, se vidi iz tega, da je tukaj v nekem bliZjem trgu
Prus tri kmete po o gld. kupil, da so se v slov. Bistrico peljali, ali &0 med
temi se eden ni peljal, nego svoj petak rajsi doma potrodil. Tako se je
morda tudi v drugih krajih godilo. Ali v Celji pri prilodnjem nakanjenein.
shodu fe to ne bo pomagalo, in tiste kmete bodo si v Septembru labko na
prate predteli, kteri jim se bodo iz tukajinje okolice pridruzili, ako si jih
spet od drugih krajev ne ,narocijo“.

Iz Ptuja, 21. maja*) [Izv. dop.| Véeraj je bil v narodni éitalnici
vesel vecer. Po volitvi novega predsednika in odbora, ki se je predpoldne
vidila, so nas zvecer razveselili dtivje mariborski pevei. Njih izurjeno in
navdudeno petje je obilo zbranim ¢italnicarjem jako dopalo.

Ko se je vecernica s petjem zacela, pridli ste na vrsto dve vesele
igri: ,Ultra® in ,Bog vas sprejmi.* Igralei in igralke so izvrstno redili
svojo nalogo, zuto je pa razveseljeno obcinstvo tudi se jim zahvalilo s sré-
nimi |, zivio“-klici in z obilim ploskanjem. Posebno pa so dopadle gospodi-
¢ini Ernestiva Kranjéeva (Zalka) in Tereza Marnova (Ljudmila), ki
ste pokazali, kako prijeten jo slovenski knjizevni jezik, ako ga govornik
dobro, ¢isto in razumljive izgovarja.

Dné 18, aprila t. 1. se je igrala igra ,Na mostu®; 24. junija pa
pride na oder: ,Deteljn.®  Citalnica misli potem tako napredovati, da bi se
redoma vsal mesec ena igra spravila na oder. Iz tega se vidi, da citalnica
Ptujska ima voljo in skrb, da zadostuje Zeljam svojih castitih ¢lanov; ker
pa je Ze zdaj po letu, kader drudtveno Zivljenje povsod bolj miruje, toliko
storila, je Se vedega razvitka in Sirfega programa za zimske ¢ase priéakovati.
Najve¢i kriz ima drustvo s pevei, kterim Se za denar ne more dobrega vodja
dobiti; pa tndi v tem obziru pri¢akujemo, da bo druftvena ¢éut premogla
osebne nagibe. Lepa hvala Mariborskim peveem in vsem gledidénim igral-
cem in zalim igralkam; Zivili!

Iz Ptujske okolice, 5. junija. [lzv. dop.] Nemeci prebirajo zdaj
v ,Tagesposti* itd,, kako so se veselili v Slov. Bistrici; marsikteremu nje-
gov lasten govor holj dopade, kader ga tu bere, nego je dopal drugim, ko
ga je v obénem (!) zboru bral. Tudi mi smo brali, ne govore, ampak va-
bilni list, pisan od deielnega poslanca iz Slovenskih krajev, ki vzroke v
povabilu razlaga, zakaj je odbor izvolil ravno Slov. Bistrico za mesto
liberalne agitacije? V tem mestu je slaviti rogovilez dr. Vognjak; pred
njegovim nosom mu jo hocemo zakaditi in kazati, da, da . .. in so poka-
zali, da jim pohorsko vince daje umetno navdudenost, ki jim je hilo dobro-
voljni surogat za wnarodno navdugenost, ktero le po imenu poznajo.

Veselilo me je pa to vabilno pismo, veseli me tudi, da so Nemei
ravno v Slov. Bistrici eden draugega spoznavali To daje namre¢ sila
veliko éast naSemu vrlemun poslancu gosp. dr. Vodnjaku.

Pa ta ,volksversamlung-a“ i kaj smeéna; pridejo od vseh vetrov in
zbirajo svoj ,volk“, a pred slovenskim narodom se pa hojijo; poskrili so se
torej in pozaprli v ,reitschule®, ter so sami poéasi toliko pohorske navdu-
senosti si nabrali, da so korajio dobili eden drugemu praviti, zdaj smo mi
pvolk®. — Kako se nasproti temn slovenski tabori zaupljivo pod milim ne-
bom smejejo! CGovorniki se ne bojijo gromenja nestevilne mnozine, ker to
gromenje ni gromenje kopit husarskih Sarcev ali vojaskega bobna; to gro-
menje so Zivio-klici, ki se razlegajo po celi Sloveniji, ne pa le po bistriski
Jreitschule*.  Heala Ti torej, dragi na$ poslanec slov. Bistriski, da si ze
Nemce tako prestrasil, in da si jim priloZnost dal. se na slovenski zemlji
tako blamirati!

Iz Trsta 2. junija. [Izv. dop| Véeraj je gospod Nabrgoj v seji
govoril o vpeljavi slovenskega jezika v urndnije. Kot zastopnik okolice pri-
poroéuje mestnemu Zupanu, opira)é¢ se na njegov manifest, — v kterem je
pri nastopu Zupanstva zagotovil vsem srenjéanom kar jim gre, — naj se pri
uradnem obéevanji z okolico v podtev jemlje § 19. drzavnih osnovnih
postav, ter se uradna pisma okolicanom poéiljajo v slovenskem jeziku, Ve-
denje mestnega svetovalstva proti okolici je bilo do zdaj krivicno. V ustavni
drzavi imamo vsi enake pravice, ki morajo tudi veljati za trzaske Slovence.
Do zdaj je ravnal magistrat z okolicani, kakor svoje dni plemenitadi s suz-
njimi kmeti ; absolutizem, ki je vladal dosihdob, mora nehati, inaci je sprava

med oklidani in mestom nemogoén. — Zupanu na tako vaZno prasanje ni
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mogode odgovoriti, a obljubi odgovor v bliimji seji, Dasiravno Ze po stari
pavadi v uradih sploh vlada laski jezik in je tesko prezirati uuég!u{ ki se
naslanjajo na historicne pravice, hole predlog na drobnlo p_rn?vd.anu in ako
ie res tako vazen, kakor se dozdeva interpelantu, obljubi, biti sulv tem ob-
ziru v svesti svoje dolinosti. —- Gosp. podiupanu Hermetu Nabergojer pr.equlag
nikakor ni po viedi, in misli, da bi bilo potrebno, interpelanta zavraiti na
dnevni red. Da se Nabrgoj vede kot zastopnik cele okolice, ne dopuda  se
Hermetu:; on ima lo pravico, govoriti za svoj volilni okraj, stem pa, da go-
vori v imenu okolice, si nasiluje mandat, do kterega nima niti _nujm:mjée
pravice. (?!) Nihie ne more trditi, da bi magistrat ne ravoal v smislu ustave
za mesto trzasko. Gosp. interpelant tukaj govori o pmvica!t .in po taktzm
zamenjava pravico s privilegiji. Okolica nuj nmnli nié tebnv nié: ne prezira
stoletnih zgodovinskih pravic mesta, in naj e ru.ish. se :?nesttv'twpomenl]m
majiini ¢ez vedino, tem manj, ker je zunajno prizadevanje okolitane k tem
neopravicenim zahtevam spodbudilo (sic!) . . :

Tako mislijo o nasih najuujnedib zadevah mestui oéat}c,.‘ml pa e
vemo, ¢esar imamo od njih pritakovati, pa uaj se za zdfu potolaZijo s tem,
da ne nehamo trkati, dokler se nam ue odpro vrata pravice. .

Stirski polk Hartung zapustil nas je v soboto Trst, prese'liv.fu ae v Zader.
V Trstu ostanejo vrli slovenski Stajerci vedno v blagem spominu, povupd s
¢nje, da o tako mirnega polka tukaj ni bilo; polna tri Iatn‘ svojega bivanja
v Trstu med njimi in prebivalei ni prislo do noben.egn razsajanja ali tepeda,
kar se je pri prejsnjib posadkah’ pogostoma pona.v]_]aln.' \ :

Iz Hrvadkega, 4. junija. [Izv. dop.] Dozvolite wi, da denes svo)
dopis zaéenjam s sledeco priliko. Enkrat je iiwlal en skoz in skoz .poﬁtlen
in praviéen moZ Imel je lepa posestva. Kamor je pogleds}l. povs.md je bilo
vsega zadosti. Mimo, zadovoljno in sreéno je Zivel s svojo druélnfl, [m 88
ui brigal zato, kaj drugi njegovi sosedje pocenjajo. Pregm:or pravi : ni hu-
jega vieda od zlobnega soseda. Takega zlobnega soseda“l!'nnl -,]e hl(].l r{aé
pravitni moi, in to je bila njegova nesrefa. Z nevoiéljivim in zavidnim
odesom je gledal zloben sosed srefo in blagostanje iu zadovoljnost nasega
moZa. in nazadnje je iz njegovega zavida in iz njegove nevoscljivosti taka
strast izrastls, da se mu je celo v njegovem érnem srci po sosedovi last-
nini polakomilo, Sel je pred sodnijo, pa pravdo vzdignil proti naélelnu mou,
vef, da je vse posestvo, ki ga ima, njegovo. Nad mo se je branil tega na-
pada z vsemi postavnimi sredstvi. Njegov zlobni sosed je pa po .vnalcorémh
zvijadah. po lazeh, po kriviénih pricah, po podkupljenji sodnikov in po dn'l-
gil nepodtenih potih in sredstvih pravdo nazadnje vendar-le dobll.'-l{n je
videl naé praviéni moz kaka kriviea se mu je bila storila, je rekel in djal:
kako si hocem pomagati? praviea je umrla, resnici so pa oéi iz
kopali! — Na ravno tak krivicen macin smo wi Hrvati nago polititno
pravdo, ki so jo Magjuri proti nam uategnili, zgubili. Proti vam Sluvencem
s0 Dunajski centralisti enako pravdo nategnili, in ¢e ne bodete bolj pozorni
na vse strani, kakor smo mi bili, jo bodete na na isti na¢in zgubili, kakor
smo mi svojo zgubili, — Mesto zadavljenega ,N. Pozora® dobivajo pri nas
njegovi narotniki ,Zukunfté, pa Ze se ¢uje, da se hoce tudi ,Zukunfti* post-

< debit vzkratiti. Za ,Zukunft-i* pride ne mara red na ,Politiko®, potem na
Reformo¥, in tako nadalje, in tako naprej. Rauchizmus hofe na tak nadin
vso cislajtansko asnikarstvo terorizovati, Nafe domado novinarstvo pise
zdaj v stilu, v kterem pige Bosna, ki pod vadzorniStvom Osman paie v Sa-
vajeva izhaja, ki vsaki dan zvesto pové, kaj je presvith pasa za zajutrek
poviti blagovovlil in enake za celi narod vaine, in za defelo blagonosne
stvari, Cestitajte nam !

Iz Dunaja, 6. jul. H. G. [lzv. dop.| V polititno take subib cusib,
kakor so zdunji, videti je, da je tepei na Janjéem tukajSnjim vladnim in ne-
vladuim ¢asopisom vavno prav prisel. Vsak je slovensko surovost v dveh,
treh dolzih clankih premlel.  DPisal sem vam v zadnji¢ zapopadek 'posameznih
clankov v tukajinjih nemskib listih. Cez tri ali Stiri dni potem smo imeli
priliko ravno tako dolge in ravno tako hudobue stvari brati, kako je ,druga
narodnost na Kranjskem® pred slovenskimi husiti v smrtni nevarnosti in
kako naj vlada slovenskim dGuvajem ostre zohé pokaZe. - V juvnem muenji
tukajsem je mnogo kovistilo pojasnovanje, ki ka je o tem prinagalo vse slo-
vansko Casopisje, posebno pa ono v nemikem jeziku n. pr. ,Politik,*  Sicer
pa nam ni treba biti leZece na tistem javoem mnenji dunajskem, kivsacemu
podkupljenemu peresu veruje. — DeZelni prezident ljubljanski, Konrad, je
menda denes pridel sem, po ministerstvu poklican. V vladnih krogih se hoje
misli vslisati javk nemskih klicev po policiji, ter vajeti na Slovenskem ostro
napeli. Ministerstvu blizu stojeca N, . P.“ pravi denes, da se bodo vsi ta-
bori prepovedali, da bodo na Kanjsko prisle nove uradne metlje, t. j. novi
wradniki v ljubljansko namestnijstvo. V' Solskih receh bode dobil referat
moZ ,brez klerikalnili vpljivov.* — Tako ve N. f. P.* povedati. Da bi
vendar tem nemikim modrijanom enkrat mrena z o¢i padla in hi videli
stvar kakor je, da namreé narodnostno vprasanje mora selotiti od klerikalnega.
Pa saj menda vedd in vidijo, samo notejo. — Namestni kralj egiptovski je
zdaj tukaj. Dunajski publikum, ,velicim* gospodom nasproti servilno uljudna
drhal, prezi povsod . kjer bi se ta vasal turikega sultana dal videti. Caso-
pisni lantalini tekajo povsod okoli, kjer ga cutijo, da bi kaj zanimljivega
mogli o njem povedati. Sicer pa tega Turka jako fetirajo tukaj.

Politicni razgled.

Ministerstvo je izdelalo nasvet, naj se castnikom pomnozi pla-
dilo in bo avoj nasvet pred delegacijami zagovarjalo. Upati je, da se
uasvet potrdi. Kader prosimo, naj se nadim ljudskim uciteljem iz-
boljsa placa, dobivamo odgovor, nuj jo izboljdnjo deZelni zbori: mini-
sterstvo je samo principijalno za zboljanje. Da, ko bi uéitelji mogli od
principov Ziveti, in ko bi zadostilo, ako principijalno vemo, da je ljudstva
omike bolj treba, kakor sabel;.

zakonski

Driavnoi list oglasa novo postaveo o zemljiSénen
davku in se mnogo drugih, ki pa ne bodo tako ,stobodno® segale v Zepe
avstrijskih drzaljavnoy.

0 vladnih ,padarjih® kteri hotejo nezdravo telo avstrij.
skega telesa ozdraviti, ne s tem da bi prave vzroke nezadoljnosti odpravil;
(vavnopravnost v polititnih in naroduih re¢eh nasvetovali), temuéd holejo |e
na krvi puicati narodom, pravi pradka ,Politik® dobro, da posegajo po sta-
rem, ni¢vrednem in Skodljivem zdravilu: ,po sili, izrednem stanji, po oroji.
Zgodovina vseh ¢asov in vseh narodov je pokazala, da ti pomocki nasprotne
utinke imajo. Vendar kri¢i dunajsko novinarsto slovenskim kmetom na Jan-
¢em nasproti: ,Le Se vel sile, strune e bolj napeti! Se ved energije. Le
po njib, po nezadovoljneZih, jece napolniti; ,vodnike* zgrabiti in nedkodljive
storiti, vojaske governére postaviti, bajonetu prostor, in Ce vse ne pomags —
v boZjem imenn, sekati, udariti, streljati. Husa!* Zares bolje se nemik;
liberalizem, kakor se zdaj v Avstriji proti slovanstvu Jopiri, ne da opisati,

V ¢eskem dezelnem zboru ho gotovo najmanj 85 sedefev ostalo
praznih. Vlada je v velikih zadregah, kaj jej je storiti ker dobro vé, da :
novimi volitvami ti ni¢ ne opravi. ,Deb.* svetuje, naj bi se zacelo po
Rauchovo vladati na Ceskem! Klasidene prijatelie si res placuje mi.
nisterstvo, Rauchova sistema na Ceskem in nove blamaZe za vlado to je
eno in isto.

Iz Brua se naznanja eksces delavcey, ki so — bilo jih je bojda 3000
—- nekemu fabrikantu potrli okna. Ce bo tako §lo, bodo morali ljubljanski
husarji kmalu iti na Moravske — kuretino lovit.

Nemski casniki so dobili zadnje dni zopet lep predmet za uvodne
tlanke, Skofa linskega, g J. Rudigiera so zarad nekega pastirskega lista
z brici tirali pred sodnijo, ker prostovoljno ni hotel pred svetno postavo,
Nemskutarsko veselje je vselej tam, kjer se kaiejo bajoneti, briéi, kanoni in
jece. De gustibus non est disputandum !

Vogerskem zboru je srbski general Stratimirovi¢ stavil predlog,
naj se v adresi do kralja Zelja izgovori, da se pod turskim gospodstvom
zdihujodim vzhodnim Slovanom od avstrijske strani nobene ovire ne stavi do
osvobodjenja od Turkov, t. j. da se Avstrija- Ogerska nikakor ne meda v
vshodno vprasanje. Predlog je so ve da padel. Pn visim krogom je bil jake
nepovoljen, ker je bil stavljen ravno 2dsj ko imajo [na Dunaji velicega tur-
Skegn gosta, egiptovskega kralja, kot naj boljega prijatelja v postrezbi.

wNeuer freier Lloyd" se zove v nemédkem jeziku izdavan list ogerske
levice. Kakor je videti, bo list krepko zajemal v opoziciji. Ze v prvih listih
pise iz Hrvagd ke, da je sprava posiljena, da so hrvaiki poslanci drhal éa-
stilakomnih in sebiénih koristolovneZev in odpadenci razliénih strank; novi
tasnik tozi zarad tega, da se je zadudil ,Novi Pozor¢, vladi se odita, da
pod Bachom ni bilo hujega spijonstva v deZeli itd. itd. Res samo krasni
svetovi avstrijske svobode, ki bodo zlasti zato neviedni, ker jih bo svet zve-
del v nemskem jeziku, Za nekaj je vendar enkrat dober ta jezik.

Deak je izdelal memorandum, kako naj se resi redko vprafanje.
Hrvaski poslanci hoéejo Denkovo delo razmisljevati,

Spanjski ¢asniki tirjajo, naj se ondotno ministerstvo sestavi iz
izvestnih privrzencev vseh strank, ne pn samo izmed Primovih prijateljev.

Razne stvari.

* (Iz Gradca) se nam pise: Kakor gragki casopisi vedo povedati,
je nek prof. Marek iz Celja, rojen Ceh v Slov. Bistrici veliko prazne slame
zoper Slovence mlatil. Ni ¢uda! Ta gospod Ze kedaj ni vedel druzega go-
voriti kakor o slami. Ce se dijakom hoce dobrega in prijaznega skazati,
jim pa zalne priliko pripovedovati, ki je znana po besedah: ,seno — slama,
seno - slama.“ Dijaki se seveda prav debelo smejo — uditeljevi modro-
sti, nikar ne Sali, Kako dolgo je za zadnji govor v Bistrici seno in slamo
si na noge vezal, gotovo sam naj bolje vé. Slovensko ljudstvo mu je bilo
»gutmiithig”, ali voditelji, ti se mu %o v spodtike! Oj velikan modrosti,
tega pa ne pomislis, da volk, ki ¢e éredo podkodovati, ima e prej s pa-
stirji ralun in opravek. — Slovanska beseda bode v prvi poloviei tega
meseca v puntigamski dvorani besedo napravila na dast vladike Stross
majerja. Tudi je pri zadnji glavni skupidini Strossmajer za ¢astnega uda
mmenovan,

* (Darvinova hipoteza na mariborski gimnaziji) O teg
zadevi imamo Se dostaviti: Vsled ¢lanka pisanega v graikem ,Volksbl.® ces,
da prof. naravoslovja na tukajinji gimnaziji priporoda svojim studentom Dar-
vinovo teorijo, pozvedal je g. ravnatelj po doti¢nih razredih, kako in kaj,
in se preprical, da je g profesor R. sicer res razlagal Darvinovo -teorijo, 0
kteri je tolikokrat brati in ¢uti, a razlagal le kot hipotezo, in jo nikakor
ne priporodal. Po tem takem je bilo samo ob sebi ,preiskovanja® konec.
Prof. R. se je od strani voditclja le opomnil, naj pri svojem predavanji skrbno
pazi na ona postavna dolocila, ki nalagajo vsem po avstrijskih gimnazijah
ucedim profesorjem . naj strinjajo vse ucéne predmete z idejami vere i0
nravnosti, ki ste jim skupno sredisce,

* (Polk Thun-Hohenstein) je na svoji poti v Zader dospey:
8i_na wariborski kolodvor, kakor uu komando trikrat navduseno zavrisksl
»Zivili Slovenci!®  Na kolodvoru zbrani nemikutarji so se jeli razgovarjst
takoj o sodnjem dnevu. Zivili hrabri Srbi!

—

Dunajska borza od 7. junija.

Enotni drz. dolg v bankoveih 62 fl. 40 kr.  Kreditne akeija 206 fl, 60 kr.
0%, metalike z obresti v maji innov. —f. — London 124 4. 40 kr.
Enotni dri dolg v srebru 70 fl. 50 kr. Srebro 121 0. 76 kr

1860 drz. posojilo 104 I, 60 kr. Cekini n fI, 75 kr.
Akcije narod, banke 752 fl, — kr.

Izdatelj in vrednik Anton Tom#ié

Lastniki: Dr. Joge Vosnjak in drugl,

Tiskar Eduard Janglé.




